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po vyhlášení; zároveň se zrušují nařízení 
ze dne 23. listopadu 1905, c. 176 ř. z., a vládní 
nařízení ze dne 26. května 1925, č. 114 Sb. z. 
a n.

(2) Toto nařízení provedou ministr sociální 
péče, ministr průmyslu, obchodu a živností a 
ministr veřejného zdravotnictví a tělesné vý­
chovy v dohodě se zúčastněnými ministry.

Bechyně v. r.

Dr. Krofta v. r. 
Dr. Černý v. r.
Dr. Kalfus v. r. 
Dr. Franke v. r. 
Dr. Dérer v. r. 
Mlčoch v. r.
Ing. Dostálek v. r.

Dr. Zadina v. r. 
Machník v. r. 
Ing. Nečas v. r. 
Dr. Czech v. r. 
Tučný v. r.
Dr. Spina v. r. 
Zajíček v. r.

42.
Vyhláška ministerstva sociální péče 

ze dne 15. února 1938, 
kterou se prohlašuje za závaznou hromadná 
smlouva pracovní pro tkalcovny lnu v soud­

ních okresech Frývaídov a Šumperk.

Ministerstvo sociální péče prohlašuje v do­
hodě s ministerstvem průmyslu, obchodu a 
živností podle § 5 vládního nařízení zě dne* 
29. dubna 1935, č. 102 Sb. z. a n., jímž se 
upravují pro přechodnou dobu v textilní vý­
robě pracovní podmínky dělnictva, ve znění 
vládního nařízení ze dne 19. června 1936, 
č. 169 Sb. z. a n., a vládního nařízení ze dne 
24. června 1937, č. 140 Sb. z. a n., za závaz­
nou hromadnou smlouvu pracovní, kterou 
sjednaly dne 22. prosince 1936 (část A) a dne 
23. června 1937 (Část B) organisace „Kreis 
Jágerndorf des deutschen Hauptverbaňdes 
der Industrie", sekretariát v Krnově, a „Kreis 
Mahr. Schonberg des deutschen Hauptver- 
bandes der Industrie", sekretariát v Šum­
perku, na straně jedné a „Union der Textil- 
arbeiter b. G. fur das čechoslov. Staatsgebiet", 
župní sekretariát v Krnově, „Union der 
Textilarbeiter fur das čechoslov. Staats- 
gebiet", župní sekretariát v Šumperku^ „Ver- 
band der christl. Arbeiter und Arbeiterinnen 
aus der Textil-, Putz- und Bekleidungs- 
industrie fur das čechoslov. Staatsgebieť* se 
sídlem ve Svitavách, „Deutsche Arbeiter- 
gewerkschaft D. A. G.“ se sídlem v Jablonci 
n. N., župní úřadovna ve Frývaldově, „Deut­

sche Arbeitergewerkschaft D. A. G.‘‘ se 
sídlem v Jablonci n. N., župní úřadovna 
v Šumperku, a „Svaz textilního dělnictva 
v československé republice" se sídlem v Brně, 
Nová ul. 44, na straně druhé.

Hromadná smlouva pracovní jest závazná 
pro tkalcovny lnu v soudních okresech Frý- 
valdov a Šumperk.

Text hromadné smlouvy pracovní jest ulo­
žen k nahlédnutí u okresních úřadů ve Frýval­
dově a Šumperku.

.Vyhláška nabývá účinnosti dnem vyhlášení.

Ing. Nečas v. r.

43.
Vyhláška ministra vnitra 
ze dne 23. února 1938 

o zřízení nových státních policejních úřadů 
a expositur v zemi Moravskoslezské.

čl. I.

(!) Vláda republiky československé rozhod­
nutím ze dne 19. března 1937 a ze dne 21. pro­
since 1937 stanovila na základě § 2 a § 6, 
odst. 2 vládního nařízení ze dne 6. března 
1936, č. 51 Sb. z. a n., o organisaci policejní 
správy a služby a o některých jiných opatře­
ních v oboru vnitřní správy:

1. zřizuje se státní policejní úřad v Městě 
Libavé pro obce soudního okresu Město 
Libavá;

2. stanoví se, aby v obcích soudních okresů 
vítkovského a oderského vykonávali částeč­
nou působnost státního policejního úřadu 
v Opavě jménem jeho přednosty exponovaní 
úředníci;

3. stanoví se, aby v obcích soudního okresu 
fulneckého vykonával částečnou působnost 
státního policejního úřadu v Novém Jičíně 
jménem jeho přednosty exponovaný úředník;

4. zřizuje se státní policejní úřad v Slavo- 
nicích pro obce soudního okresu slavonického;

5. zřizuje se státní policejní úřad v Jem­
nici pro obce soudního okresu jemnického;

6. stanoví se, aby v obcích soudních okresů 
vranovského a jaroslavického vykonávali 
částečnou působnost státního policejního 
úřadu ve Znojmě jménem jeho přednosty 
exponovaní úředníci, a zrušuje se policejní 
expositura v Hrušovanech-šanově, zřízená 
vyhláškou ministra vnitra ze dne 26. září
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1922, č. 285 Sb. z. a n., o zřízení policejního 
ředitelství v Brně.

(2) Podle § 11, odst. 1 vl. nař. č. 51/1936 
Sb. z. a n. vláda zároveň stanovila, aby svrchu 
uvedené státní policejní úřady vykonávaly ve 
svých správních obvodech působnost v oboru 
policie, jež náleží obcím a okresním úřadům, 
a to v rozsahu, který stanoví ministr vnitra 
v dohodě se zúčastněnými ministry.

čl. II.

Podle § 6, odst. 3 vl. nař. č. 51/1936 Sb. 
z. a n. určují se jako úřední sídla exponova­
ných úředníků, uvedených v čl. I, tyto obce:

1. Vítkov pro obvod obcí soudního okresu 
vítkovského ;

2. Odry pro obvod obcí soudního okresu 
oderského;

3. Fulnek pro obvod obcí soudního okresu 
fulneckého;

4. Vranov pro obvod obcí soudního okresu 
vranovského;

5. Jaroslavice pro obvod obcí soudního 
okresu jaroslavického.

Čl. III.
I1) Podle § 11, odst. 1 a § 6, odst. 3 vl. nař. 

č. 51/1936 Sb. z. a n. se stanoví po dohodě 
se zúčastněnými ministry působnost státních 
policejních úřadů a expositur, uvedených 
v čl. I, v jejich správních obvodech těmito 
úkony:

1. péče o veřejný pořádek a klid a veřejnou 
bezpečnost;

2. záležitosti ohlašovací, záležitosti cestov­
ních pasů a cizinců, jakož i záležitosti vše­
obecných občanských legitimací; u pohranič- 
ních státních policejních úřadů a expositur 
též záležitosti pohraničního styku;

3. policie spolková a shromažďovací;
4. policie tisková;
5. výkon policie v oboru zbraní a střeliva, 

jakož i provádění policejně-bezpečnostních 
ustanovení předpisů o třaskavinách;

6. policie divadelní, povolování veřejných 
produkcí, výstav a představení (kromě diva­
delních koncesí a kinematografických licencí), 
schvalování předkládaných programů a textů 
písní ;

7. policejní trestní pravomoc podle čl. 3 zá­
kona ze dne 14. července 1927, č. 125 Sb. z. 
a n., o organisaci politické správy;

_ 8. rozhodování o postrku a vyhoštění podle 
zákona ze dne 27. července 1871, č. 88 ř. z., 
jakož i dávání pod policejní dozor;

9. policejní úřední úkony podle ustanovení 
trestního řádu soudního v rozsahu výše uve­
dené pravomoci;

10. úkoly, které v rámci výše uvedené 
pravomoci jsou státním policejním úřadům 
platnými předpisy zvlášť uloženy.

(2) Státní policejní expositura v Jarosla- 
vicích bude vykonávat! na nádraží v Hrušo­
vanech nad Jevišovkou se všemi budovami 
a na železniční trati od tohoto nádraží až 
k hranicím československé republiky též péči 
o bezpečnost osoby a majetku a policejní 
záležitosti při dopravě železniční.

čl. IV.
Touto vyhláškou se mění vyhláška č. 285/ 

1922 Sb. z. a n.

čl. V.
Opatření, uvedená v této vyhlášce, nabývají 

účinnosti dnem 14. března 1938.

Dr. černý v. r.


